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Informacje o produkcie

Nazwa artykutu

Nr. artykutu

Dtugos¢

Nr taryfy celnej

Plik step

EAN

Nosniki tabliczek identyfikacyjnych

Dane techniczne Koniec A

Ztacze wtykowe Gniazdo, prosty, M12, z LED

llos¢ pinéw 4

Obtozenie pindw 1 BN, 2 WH, 3 BU, 4 BK
Kodowanie A

Napiecie znamionowe 30V

Obcigzalnos¢ pradowa styku (przy 40°C) 4A

Opornos¢ izolacji >=10%Q
Rezystancja przebicia izolacji <5mQ
Temperatura otoczenia -30°C...+90°C

Materiat stykow Metal, CuSn, poztacany

Materiat nosnika stykéw Tworzywo sztuczne, TPU, BK
Materiat uchwytu

Materiat nakretki Metal, CuZn, niklowany

Materiat uszczelki (wtyczka zenska) FPM/FKM
Logika obwodu pnp
Wyswietlacz stanu przetaczenia LED YE
Wyswietlacz napiecia roboczego LED zielona

Normy IEC 61076-2-101

Stopien ochrony (w stanie zamontowa-

IP65, IP67, IP68
nym)

Trwatos¢ mechaniczna >100 cykli wtykania

Stopien zanieczyszczenia 3

ESCHA

Il ons & -@-

AL-WAK4P2-2-AL-WAS4/PO1BK

8082029
2m

85444290

AL-WAK4P2_AL-WAS4 stp

4047106234614
2 kawalki

Tworzywo sztuczne, TPU, przezroczyste

Koniec B

Wiyk, prosty, M12

4

1BN, 2 WH, 3BU, 4 BK

A

250V

4A

>=10%Q

<5mQ

-30°C...4+90°C

Metal, CuSn, poztacany
Tworzywo sztuczne, TPU, BK
Tworzywo sztuczne, TPU, BK

Metal, CuZn, niklowany

IEC 61076-2-101
IP65, IP67, IP68

>100 cykli wtykania
3

Niniejsze dane techniczne zostaly opracowane z najwieksza, mozliwa doktadnoscia. Za prawidtowos¢, kompletnosc i aktualnosc tych danych ponosimy tylko ograniczona odpowiedzialnosc.
ESCHA GmbH & Co. KG | Elberfelder Str.32 | 58553 Halver / Germany | Phone +49 2353 708 - 800 | Fax +49 2353 708 - 8410 | Stan: 18.09.2017 8082029 Strona: 1



https:/Awww.escha.net/en/Products/Standard/SensorActuator-connectors/8082029/M12-female-
straight-M12-male-straight-sensor-/actuator-cable-3-poles-A-coded-with-LED

Przewod

ESCHA

PVC, UL, PO1, BK

Kabel PVC do zastosowania w technice regulacyjnej i sterowniczej oraz sensoryce. Przeznaczony do zastosowania w sekgji suchej w przypadku pa-

kowarek oraz w technice montazowe;j i przetadunkowej. Wysoka elastyczno$¢ przy nieobcigzonym ruchu (w pewnych okolicznosciach mozliwe zas-

tosowanie w prowadnikach tancuchowych). Predestynowany do zastosowania w przemysle spozywczym i napojowym. Przewody PO1 spetniaja wy-

magania okreslone przez UL i CSA (UL1729/2464;cULus).

Srednica zewnetrzna ptaszcza przewodu
Materiat ptaszcza przewodu

Kolor ptaszcza przewodu

Srednica zyty

Materiat izolacji zyt

Kolory zyt

Budowa zyt przewodu

Promien zginania (instalacja stata)
Promien zginania (instalacja ruchoma)
Zakres temperatury (instalacja ruchoma)
Zakres temperatury (instalacja stata)
Napiecie nominalne przewodu

Witasciwosci specjalne

Klasyfikacja
eCl@ss 6.0
eCl@ss 7.0
eCl@ss 8.0
eCl@ss 9.0
ETIM 5.0
ETIM 6.0

Akcesoria

Zestaw mocujacy, M12

4,90 mm

PVC

BK, zblizone do RAL9005
4 x 0,34 mm?
PVC

BN, WH, BU, BK
19x0,15 mm

5 x@-przewdd
10xQJ-przewdd
0°C...+80°C
-25°C...+80°C
<300V

odporne na dziatanie wody morskiej, nadajace sie do recyclingu, wolne od
LABS, zgodne z ROHS, odporne na dziatanie kwaséw i tugéw, odporne na
dziatanie ozonu, odporne na promieniowanie UV

27279218
27279218
27279218
27060311
EC001855
EC001855

https://www.escha.net/en/Products/Standard/Accessories-for-connectivity/8047664/Mounting-set-M12-clips-and-screws-M4x8-black

Zestaw kluczy dynamometrycznych

https://www.escha.net/en/Products/Standard/Accessories-for-connectivity/8055431/Torque-wrench-set-M8-M12

Pierscienie znakujace @ 9mm

https://Awww.escha.net/de/produkte/standard/anschlusstechnik-zubehoer?p=18&o0=3&n=15&f=809
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